Chap. 23. 94,
mées : N'écoutez point les pai oles des pro-
phétes qui vous i.;mphéliscnt et qui vous
trompent. Ils publient les visions de lear
coeur, et non ce qu'ils ont appris de la
bouche du Scigueur.

17 1ls disent ceux qui me blasphément :
Le Seigneur 'adit, vous aurez la paix ; eté
tous ceux qui marchent dans la corruption
de leur caeur : Il ne vous arrivera point de
mal.

18 Mais qui d'entr’eux a assisté au con-
seil de Dieu, quil'a vu, et quia entendu ce
qu'il a dit?

19 Le tourbillon de la colére du Sei-

eur va éclater sur la téte des impies, ct
an tempéte aprés avoir rompu la nudée,
tombera sur eux.

20 La fureur du Seigneur ne se reldchera
point, jusqu'a ce qu'elle exécute et qu'elle
accomplisse toutes les pensées de son cceur.
Vous comprendrez enfin quel aura été son
dessein sur vous.

21 Jen’envoyais point ces prophétes. et
ils couraientd'cux-mémes.Je ne leur parlais
print, et ils prophétisaient de leur téte.

22 S'ils se fussent soumis 4 ma volonté,
et qu'ils eussent fait connaitre mes paroles
a mon peuple, je les aurais retirés de leur
mauvaise voie et du déréglement de leurs
pensées.

23 Ne suis-je Dieu que de prés, dit le
Seigneur? ne le suis-je pas aussi de loin ?

24 Celui qui se cache, se dérobe-t-il &
moi, etnc le vois-je point, dit le Seigneur?
N'est-ce pas moi qui remplis le ciel et la
terre, dit le Seigneur?

25 Jai entenrﬂ1 ce qu'ont dit ces pro-
phétes qui prophdtisent le mensonge en
mon nom, en disant : J'ai songé, j ai songe.

26 Jusqu'i quand cette imagination sera-
t-clle dans le ceur des prophétes qui pro-
phétisent le mensonge, et dont les pro-
phéties ne sont que les séductions de leur
ceeur;

27 qui veulent faire que mon peuple
oublie mon nom i cause deleurs souges,
qu'ils débitent a quiconque les consulte,
comme leurs péres ont oublié mon nom i
cause de Baal?

28 Que le prophéte qui a seulement un ’

songe a dire, raconte son songe; que celui
qui a entendu ma parole , annonce ma pa-
role dans la vérité. Quelle comparaison
a-t-il entre la paille et le blé, dit le Sei-
gueur?

29 Mes paroles ne sont-elles pas comme
du feu, dit le Seigneur, et comme un mar-
teau qui brise la pierre?

30 C'est pourquoi je viens aux pro-
phétes, dit le Seigneur, qui dérobent mes
paroles chacun i leurs freres.

31 Je viens aux propliétes, dit le Sei~
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gueur, qui prennent d'eux-némesla liberte

duserdeleurs langues, et qui disent : Voici

ce que.dit le Seigneur.

32 Je viens aux prophétes. dit le Sei.
gneur, qui ont des visions de mensonge ,
qui les rucontent & mon peuple, et ui le
séduisent par leurs mensonges et parqleurs
miracles, quoique je ne les aie point en-
voy¢és, et que je ne leur aie donné aucun
ordre, et qui n'ont aussi servi de rien & ce
peuple, dit le Seigneur.

33 Si done ce peuple, ou un prophéte,
ou un prétre, vous interroge et vous dit:
Quel est le fardeau du Seigneur? vous lui
direz : C'est vous-méme qui étes le fardeau,
et je vous jetterai bien loin de moi, dit le
Seigneur.

34 Si donc un prophéte, ou un prétre,
ou quelqu'un du peuple, dit encore, lo
fardeau du Seigneur; Je visiterai dans ma
colére cet homme et sa maison.

35 Chacun de vous dira désormais 3 son
prochain et 4 son frére: Qu'a répondu le
Seigneur? qu'est-ce que le Seigneur a dit ?

36 EtT'on ne parlera plus du fardeau du
Seigneur, car la parolc de chacun sera son
propre fardean; parce que vous avez per-
verti les paroles du Dicu vivant, du Sej-
gneur des armées qui est notre Dieu.

37 Vous direz au prophéte : Que vous
a répondu le Seigneur? qu'est-ce que le
Scigneur a dit?

38 Sivous dites encore : Le fardeau du
Seigneur; je vous déclare, dit le Seigneur,
que parce que vousavez dit, lc fardeau du
Scigneur, quoique je vous eusse envoyé
dire: Nedites point le fardeau du Scigneur;

39 je vous prendral moi-méme, et je
vous emporterai commeun fardeau : je vous
abandonnerai et je vous rejetterailoin de
ma face, vous et la ville que j'ai donnée
4 vos péres et a vons.

40 Je vous couvrirai d'un opprobrc qui
ne finiva point, et d'une étevuclle ignominie
dont la mémoire ne s'eflacera janaais.

CHAPITRE XXIV.

Bonnes figues qui représentent les Juifs em-
menés captifs @ Babylone : mauvaises figues
qui representent les Juifs luissésa Jérusalem,
1 Le Seigneur me fit voir un jour une

vision. Il y avait devant le temple du Sei-

gneur deux paniers pleins de figues. Et ce-
ci arriva depuis que Nabuchodonusor roj
de Babylone eut transféré Jéchonias qui
était fils de Joakim roi de Juda , avec ses
princes, les architectes et les ingénieurs,

et qu'il les eut emmenés de Jérusalem 3

Babylone.

2 Dans I'un de ces paniers il y avait
d'excellentes figues, comme sont d'ordi-
naire les figues de la premiére saison, et
dans Vautre il y avait des figues trés-mé-
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¢hantes, dont on ne pouvait manger, parce
qu'elies ne valaicnt rien.

3 Alors le Scigneur me dit : Que voyez~
vous , Jérémie? Je lui répondis : Je vois
des figues, dont les unes sont bonnes et
trés-honnes, et les autres sont méchantes
et trés-méchantes; et 'on n'en peut point
manger, parce qu'elles ne valent rien.

4 Le Seigneur me parla ensuite et me dit :

5 VoicicequeditleSeigneur!e Dieud'Is-
raél : Comme ces figues que vous voyez
sont trés-bounes : ainsi je traiterai bien
ceux que j'ai envoyés hors de ce lieu, et

ui ont été transférés de Juda dans le pays
jea Chaldéens. -

6 Je les regarderai d'un ceil favorable ,
et je les ramenerai dans ce pays: je les
édifierai, et je ne les détruirai point ; jeles
plantcrai, et‘ie ne les arracherai point.

7 Je leur donnerai un ceeur docile , afin
qu'ils me counaissent, et qu'ils sachent gue
je suis le Seigneur. Ils seront mon peuple,
et je serai leur Dieu, parce qu'ils retour~
neront 4 moi de tout leur cceur.

8 Et comme vous voyez ces méchantes
figues, dont on ne peut manger, parce

u'elies nevalent rien : ainsi,ditle Seigneur,
jabandonnerai Sédécias roi de Juda, ses

rinces et ceux qui sont restés de Jérusa-
em qui demeurent dans cette ville, ou qui
habitent dans la terre d'Egypte.

Y Je ferai qu'ils seront tourmentés, qu'ils
seront affligés en tous les royaumes de la
terre, et qu'ils deviendront l'opprobre, le
jouet , la fable et la malédiction des homn-
mes danstousleslieux ot jeles auraichassés.

10 J'enverrai contrc cux Pépée, la fa-
minc et la peste, jusqu'a ce qu'ils soient
exterminés de la terre que je leur avais don-
née aussi bien qu'a leurs péres.

CHAPITRE XXV.
Indocilité de Juda. Epoque et durée de la cap-
tivité de Bahylone. Prédiction contre Baby-
lone. Coupe de la colére du Scigneur.

{ Parole qui fut adressée & Jérémic tou-
chant tout le peuple de Juda, la quatiiéme
année de Joakim tils de Josias roi de Juda,
qui est la premiére année de Nabuchodo-
posor roi de Babylone;

2 et quele proj:héte Jérémie annonca a
tout le peuple de Juda , et a tous les hahi-
tans de Jérusalem, en disant :

3 Depuis la treizi¢me anuée de Josias fils
d'Amon roi de Juda jusqu'a ce jour il s'est
passé vingt-trois ans, et le Seigneur m'ayant
fait entendre sa parolc, je vous l'ai an-
noncée, je me suis empressé de vous par-
ler; et vous ne m'avez point écouté.

4 Et le Seigneur s'est hité de vous en-
voyer tous lcs prophétes ses serviteurs; et
vousne l'avez paint écouté, et vous n'avez
point soumis vos oreilles pomn Pentendre,
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5 lorsqu'il vous disait : Que chacun de

vous se retire dc sa mauvaise voie. et du
déréglement de ses pensées criminelles: et
vous habiterez de siccle en siécle dans'la
terre que le Seigneur vous a donnée, a vous
et & vos péres.

6 Ne courez point aprés des dieux étran-
gers pour les servir et les adorer, et n'iric
tez point ma colére par les ceuvres de vos
mains, et je ne vous afflizerai point.

7 Cependant vous ne m'avez point écou-
té, dit le Seigneur; vous m'avez irrité au
contraire par les ceuvres de vos mains, pour
attiver sur vous tous ces maux.

8 C'est pourquoi voici ce que dit le Sei-
gneur des armées : Parce que vous n'avez
point écouté mes paroles,

9 je prendrai tous les peuples de I'aqui-
lon , dit le Seigneur, je les enverrai avec
Nabuchodonosor roi de Babylone mon ser-
viteur, et je les ferai venir contre cette terre,
contre ses habitans, et contre toutes les na-
tions qui 'environnent ; je les ferai passer
au fil 3: I'épée, je les rendrai I'étonnement
ct la fable des hommes, et je les réduirai
& d'éternelles solitudes. '

10 Je ferai cesser parmi eux les cris de
joie et les chants de réjouissance, les can-
tiques de I'époux et les chants de I'épouse,
le bruit de la meule et la himiére de la
lampe.

11 Et toute cette terre deviendra un dé-
sert affreux, qui épouvantera ceux qui le
verront , et toutes ces nations seront assu-
jetties au roi de Babylonc pendant soixante
et dix années;

12 et lorsque les soixante et dix ans se-
ront finis, je visiterai dans ma colére le
roi de Babylone et son peuple, dit le Sei-
gneur, pour punir leur iniquité; je visite-
rai la terre des Chaldéens, et je la réduirai
a une éternelle solitude.

13 Je vérifierai mes paroles; je ferai fon-
dre sur cette terre tous les maux que j'ai
prédits contre elle, toul ce qui est écrit
dans celivre, et tout ce que Jérémie a pro-
phétisé contre toutes les nations ;

14 parce que quoique cc fussent: de
grands peuples et de grands rois, ils ont
été assujettis aux Chaldéens : etjeles trai-
terai selon leurs meérites et selon les ccu~
vres de leurs mains.

15 Car voici ce que m’a dit le Seigneur
des armées, le Diea J'Israél : Prenez de
ma main cette coupe du vin de ma fureur,

" et vous en ferez boire i tous les peuples vers

lesquels je vous enverrai.

16 1ls en hoiront, et ils cn seront trou-
blés; et ils sortiront comme hors d'eux-
mémes a la vue de I'épée que jenverrai
contre eux.

17 J'aivecu la coupe de la main du Sei~



